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Tocos de resisténcia, enquanto que de outro lado, a escola, a parte urbana, as geracdes
em ascensfio exprimindo fdrcas de renovacdo, aderindo a tudo o que se identiflca.
com a realidade brasilelra,

Hoje nfo podemos dizer convictamente que Pedrinhas & um villagio jtallano nem
que ¢ uma cidade braslleira. Podemos, sim, aflrmar que devido & fase qQue estd vi--
vendo, passa por uma provisérin duplicidade cuitural. — MaRIA DE LOURDES BODINI.

HEINRICHE A, W. Bunse — Estudos de dialetologia no Rio Grande do Sul. Probie-
mas, métodos e resultados. POrto Alegre, Unlversidade Federal do Rio Grande
do Sul (Faculdade de Filosofia), 1969, 49 pp. Mapas.

O cstpndo sulino pode ser considerado de certa maneira privilegiado no tocante
a0s estudos de dialetologia, haja visto os vocabulérios publicados por Pereira Coruja,
Roque Callage, Romanguera Corréa e outros, bem como os estudos parciais ou gerals
de Silvio Julio, Dante de Laytano e Tendrio d’Albuquerque. Se bem que valiosos,
¢sses trabalhos pecam, quase sempre, pelo fato de nfio serem elaborados'a partlr de
dados colhidos diretamente “in loco”,

Helinrlch Bunse, professor de fllologia romianica, Inscreve-se entre os poucos bra-
sileiros cuitores da moderna dlaletologia, com estudos, na esmagadora maloria, calca-
dos em InvestigacGes de campo e em resuitados de inquéritos distribuidos pelas mals
diferentes regides do Estado. Tals estudos visam a elaboracko do Atlas Lingiiistico
Etnogrifico do Rlo Grande do Sul. De sua lavra temos: A terminologic da cana-
-de-acficar no Rio Grande do Sul, Mandioca e agicar (notas lingilistico-etnogréticas),
Aspectos lingiifstico-etnogrdficos do municipio de 8dGo José do Norte, ete,

O escrito aqul apresentado ¢4 uma rdpida visfio sébre os estudos de dialetologla
no estado sulino, analisa os problemas a serem enfrentados, exple o0 método empre-
gado, discorrendo finalmente sObre o trabalho realizado e os primelros resujtados’
obtidos,

De iniclo, simplesmente menclona os vocabularios regionals, os glossfrios que
acompanham as obras de flccho regionzalista e os estudos s6bre o linguajar gatcho.
Em razio de sua experiéncla como dialetélogo de renome e profunde conhecedor do
melo, bem poderia o Prof. Bunse apresentar ao leitor, leigo ou ndo,' uma visiio critlco-
descritiva do material mencionado, o que complementaria, em muito, o estudo de
Dante de Laytano, publicade hé algum tempo (“Pequeno eshfco de um estudo do
linguajar do gatcho braslieiro”, in Veritas, ano VI, no 3, 1961).

Em poucas paginas descreve a metodologia usada. O primeiro problema que se
pde é o levantamento dos pontes onde serd aplicado ¢ Inquérito, J& que os propostos
por Antenor Nascentes mostram-se insuficientes no caso sul-rlograndense, Dal a ne-
vessidade de uma Investigacio prévia, tomando em consideracfio as caracteristicas
fisicas das regifes, sua densidade populacional, seu passado histérico, seu quadro cul-
tural, etc. Em razlio das condicbes estabelecidas haverd necessidade da pesquisa se
estender além da f(ronteira estadual, isto é, Santa Catarina (prinelpalmente a 4rea
a noroesie), Argentina e Urugual. Quanto ao nltimo pais, a tarefa mostra-se menos
difteil, jA que o dialetdlogo uruguaio José Pedro Rona tem publicado uma série de
trabalhos, como resultado das pesquisas que efetua na zona fronteirica (entre outros
leja-se “La frontera lingliistica entre el portugués y el espafiol en el riorte del Uruguay",
In Veritas, ano VIII, no 2, 1963) '

Os questlondrios adaptados de oautros-existentes, em nimero de dois, foram en-
. viados & cérca de 600 professdres primérios. Quer nos parecer que os questiondrios
poderiam conter mais itens e, na medida do possivel, atender a pecullaridades cul-
turais regionals. Bem sabemos das dificuldades financeiras, mas o uso de desenhos-
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nos inguéritos, pelo menos em alguns pontos como amostragem, seria uma ellcaz com-
plementache. Talvez algumas inquiricdes de ordem toponimicas e antroponimica
fossem de interésse, .

A pesquisa fol dividida em trés fases. A primeira é aguela que demandou anos
de trabalho ¢ proporclonou o indispensidvel contacto direto com a realidade lingiiis-
tica sul-rlograndense, de import&ncla.vital para o prosseguimento dos estudos. A
obtenclio de uma répida visfio global sdbre todo o Estado, no que se refere a uma
evenlual uniformidade ou diversiticacho dialetoldgica constitui a segunda fase. Com
base nas informaces obtidas durante as fases anteriores poder ‘ser Iniclada a pes-~
quisa direta para a eiaboracho do Atlas Lingillstico e Etnografico do Rlo Grande do
Sul. Para a5 zonas onde ha populacdes bllingiles (descendentes de alemaes, italla-
nes, poloneses, ele.), urge aplicar um inquérlto na respectiva lingua, pols que sdmen-
te o Inquérito em portugués mostra-se deficiente. Estes inquéritos permitiriam obter
grande soma de Informacdes come a dispersio das populacdes bilingiies por grande
grea estadual, a exlsténcln de diferencas dialetais na zona de colonlzacdo alemé, etc.

Ao fim do velume, além dos questionérios, estdio reproduzidos nove mapas sinté-.
ticos, Eles revelam uma grande série de dados. Entre outros; uma zona fronteirica
Brasll-Urugual, delimitada com nitidez (por exemplo o caso de “sulgul” como deno-
minacko de charrete), Informacdes sdbre inovagdes e distribuicio de palavras no
Estado e a campanha gaicha surgindo posslvelmente como 4rea lngiiistica diferen-
clada,

E de se esperar que o [il6logo e dlaletSlogo continue brindando o piiblico, mals
nmlllde com trabalhos de tal natureza, contribuindo para que o Atlas lingilstico-etno-
grifico brasllelro nfo se torne uma reatldade tho remota, como pode parecer, —
ERASMO D'ALMEIDA MAGALHAES.

MARCILIO, i\iarla Lulza — La Ville de Sdo Paulo. Peuplement et Population. Pu-
blication de I'Université¢ de Rouen. Faculté de Lettres et Sclenves Humaines.
Rouen, 1969. (242 pp).

Maria Luiza Marcllio, professéra ass!stente de Estatistica Aplicada na Faculdade
de Higlene ¢ Sadde Publica da Universidade de Siio Paulc, vem, através desta sua
obra, dar ao piblieo brasileiro uma excelente licho de como se fazer e se publicar
trabalhos clentificos com seriedade.

O fulcro de scu estudo demogrifico era a reconstrucie da populacdo ¢ do po-

voamento de She Paulo entre o5 anos 1750-1850. Assim, “duas categorias de fontes
" foram especialmente utllizadas para éste levantamento sobre & antiga populacio da
cldade de Sko Paulo: as sérles de Reglstros Paroquials (para a Pardquia da S8), e
os diversos recenseamentos integrats que foram encontrados, tanto para a cidade, como
para a Capitania. Contudo, logo de inicio, apareceram uma série de dificuldades:
Qual serin 0 nimero de habltantes do Brasit neste perfodo? Qual a propor¢io e con-
tribuicfio aproximada dos trés contingentes humanos — branco, préto e indio — no
grande fendmenc da mesticagem que permitiu a ocupacio humana, ainda que fraca,
do vasto territério quase vazio? Assim, os mals recentes métodos utilizados pelos
estudiosos de demografia do passado, empregados na Europa e em especial na Franca,
nfio podem ser aplicados para a totalldade das cidades brasileiras dos séculos XVI e
XVII: os instrumentos bésicos — Reglstros Paroguiais e lista de habilantes ndo foram
alnda explorados, ¢ ignoramos mesmo se foram conservados. Os depositos de arqui-
vog das dloceses, pardqulas, etc. estio esperando uma pesquisa que nos faca saber
de suas riguezas mal conhecidas, e a amplitude dos registros que &les conservam.
Em todo caso, n0 que s¢ concerne ao caso particular da Capltania de 5io Paulo, os
regiatros paroqulals existem, e os mals antlgos que chegaram s nossas mios datam
da segunda metade do século XVII™. (9-80)



